185

TEHMERDOEILEEIZDWT

7t e

i

0. FL®IC

BHUEPEEOEES LXK T 2 REREHOV L2 LT, BRGY, *
NTNOBRBEZELRROBEREBEAESLEL VDO LIZRL 5, EFEGHEOE
BREDDEWI ZERETFTLIENTE S, ZOBHIE, —Bie, 45444
1 (Idiomatizitdt) & iEn, BFOQOEELBHEOUVEDHzoNTWD,]
TbbEAAINZEREE, DIEEENT 7 A MNOFTERTRRZERE
BT ENTED, & IATEAANSER EBREZAEOREK & D
REHEMITAHD L, ZOBRE—ETEEL, TNEROBERAGICE-T
L2 TH D, BIZEUTORERTAL D,

(1) (nicht) =zu Stuhle kommen

Im Unterschied zu der Fast-Euphorie der Besucher herrscht bei
denen, die {ibersiedeln wollen, eine gedampfte Stimmung. Manchem,
der sich spontan entschlossen hat, “weg zu machen”, kommen im
Aufnahmelager erste Zweifel. |, Unter ihnen sind viele Leute, die sich
driiben nicht zurechtgefunden haben®, sagt ein Mitarbeiter in Marien-
felde. ,,Und ich schitze, dal sie auch hier nicht zu Stuhle kommen
werden. Doch mehr, als sie auf die Schwierigkeiten hinweisen,
konnen wir nicht tun.” Als sehr problematisch erweist sich auch die
Auszahlung des BegriiBungsgeldes.

Mannheimer Morgen, 11.11.1989, Weltwissen; Deutsch-deutsche
Party

FEOF 7 X bodit, P4 VEERA(]L ) (nicht) zu Stuhle kommeniZ,
mit etwas (nicht) fertig werden& > EWREFRTH, ZOERAGOXRTE
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BRix, ERAERERT2BRZORTEAROER TFOLE I BIIED GRiwn)
CRASERERIED SR, Thbb IOEBRAOES, BRANLER
EREEEROELR & ORI, [l 5 @ERERITFEEL DI T ENTE S,
DI, ROBFEEAMCODWTHHTEE 5,

(2) BOE
BB L2 AENT, HLEUNRS LWEOFERER DT, #
EROBIEK, "BERTTELIERALID? JEM WL WEZS, Ny R
Wi le ol 55 ThH b, EID “BEDE” L bbonBiaic i
ENELTCOBEDEDPoTWAEDL, FNOTETH S, L EDE
KHZT, BEOBEDRDHAAL 2B LTV 5, FEYE ML
CTHXHOEBE» D EHMz BB L Wi, EE - kOEEOENRLD

bolz, BRD L EDE BENLS TEL L,

HHFE 1995.10.19 BT 197

FEOTF A odhT, BAEERGTEOEL W, KR, £EhEBELRER
HEDbMSRVwE ) 2EKL, TOLIBREFEEZRTIT T HECAweNS
D, MEERLLTHwONTWS B, © TE »oERATELTOEKS
ERFNIEEHTORES TR, 0L, BRAGOERTEWRELIER
HOBREROER £ O, {o EERRORED sz nwE > BEATE,
—HRIZ, AT 4 FLEDEY, HBWIESEEIWA T 44 L LEBA (voll-
idiomatisierte Phraseologismen) &3,

(3) ein wandelndes Lexikon

Roland Paul, der Volkskundler mit Leib und Seele, der hierzu viel
zusammentrug, hat seinen Arbeitsplatz bei der Heimatkundestelle im
west-pfilzischen Kaiserslautern, einer Einrichtung des Bezirksver-
bandes Pfalz, dessen Vorsitzender Oberbiirgermeister Dr. Werner
Ludwig ist. Der 38jihrige Paul ist ein , wandeindes Lexikon“, und die
Amtsstuben im Benzinoring 6 entpuppen sich als wahre Fundgruben.

(Mannheimer Morgen, 17.07.1989, Lokales)
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(4) F25ET
WSBEENHLEVSTOZARIETFEEFT L LH B F I,
FHE (1992) 261H

FAROERA (1) RU(2) L, N4 VEEERAA (3)ein wandelndes Lexi-

konTld, ERAOREERAFROEKE 4 { Hitt ) » o HRAGN 2Bk TR
WIRWEERE R > T3, £ &5, %, HHEE, HAlT2Z L1 TE 3,
FR i BARBERG(4) TF52BT, WBWTH, BREROEW® L EBRYO
RIER I LA RNIE, DESRWLWI EXEEHSMNTS ) & O,
AerOEERERERDL I EDAEETH L, 2D LI, MRERAEOE
bk IEAARN R ERN E O EEEEED D 2 LR TE D LS RERAE, A4
TAF AHEDE Y, HDE2wEHIBVICA T44 2L ERA
(teilidiomatisierte Phraseologismen) & Bz & 5,

Lo X 5, BRI R B & B ERASEO R & OBIEMEIC DL T,
XFXFRREEARETEIENTELY, 04T 44 LHEOBRELRET
57z DEFBN R FEMERRT 2D REG e Z L Tikizv, BRI EKR
RERARFEDERE D H WIS o OMEENTFEET 5, H5IdETENE
DEETH5E, TOMHEESEOBREDO DO TH 22T 5iciE, H5
FEEF, THCHEO I RBRVWI L bHMRILBETHS, H-T, 1744
SPEE VLS B, (Br OBAACE L TERNBRBE TR, HLETY
MOERG L OEm» ¥ a D, HENLEEEERT 2 0ENDD,°

KeTlt, BREOORTERIZOWTHEET L), BERGOEK & HKER
AEDE & OBEEORESHM T 2 EELRT 5 2 L FEOTLICED
NaOTER L, BRONRERBRIIT 2818, %/, ERGNERORIL
KR EDL D BERBEE L TWALCEREFBOL TR TS L Lz,

1. BN ERORIIER

1.1 BEEROIRME
BHAGE LTOBENKRYHITIE R TWAEREH L TAL D,

(5) die richtige Nase haben
Einige DDR-Familien, die nicht in die bundesdeutsche Botschaft in
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Warschau gefliichtet waren, sind noch in Polen in den Zug nach
Helmstedt eingestiegen. Es habe sich um Leute gehandelt, , die offen-
bar die richtige Nase fir Kurs und Zeit hatten®, sagte der Staatssek-
retdr im Auswirtigen Amt, Jiirgen Sudhoff, gestern abend in Helm-
stedt. Beim Durchqueren der DDR hat es entlang der Strecke
Sympathiebekundungen von DDR-Biirgern gegeben.

(Mannheimer Morgen, 02. 10. 1989, Politik)

it A)die richtige Nase habenid, 7 27 A s D Cetwas vichtig voraus -
sehen, ausfindig machent W5 BHREEL T 52, ZOEAGOERK,
Yo T OREERTDH 2 LFANaseD LRI ZEHE P SEUTWE EFEZL D T
EMTED, LW DR, ZOBEMABOREKRERTDH % EFFhabenld, LEOT
JA e LS L 5T, BiEhabenDRFEDOEREFOEERLTEY,
ERA L L TOEROHR THEZH 2 ERIEEERCL Tw s L idF 21l
Vi, 2D &5, die richtige Nase haben & WA ERAOERTERICB VLT
1, & NaseDFR 9 LU I 2 BR &k OTEA 0 T & B richtighI iy 2 158k £
LT3 EEZDIENTE S, ZOERATTH, Naseld, "H 2 Z & 2 IEHE
WRED 2 ZEMNTEZRENZ D DT LI HRPWEERERL TVwE ELH
ZABHIEMTE S,

PR BRI BEROLRO L ERICE DWW TERATOEERLE L T 54
i, BHEFBEATGCIRD 6N,

(6) &»3F[<
WIZBHFC DT, WO THEELZT20IEPDTBI I,
g5t (1991) 3078

COHRBEATE, P4 VEBERULERBFC, T8 03 BREELZL O
DTHBH, BAAORTERD "RLEBERZEZHIB UG, MEoBon
FORIEWHETHE,, LW ELLEE®REZEL TS, ZOHRAEERN
BBV TH, HEREZRTHS "2, 8, ERTORTEROTCHLNRE
HERLZLTEBY, JITHER, "HIEMAPEBRCBRURLIBEE, LI
REETL TS EWVE 3,
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(7) Bezis
7Y DAREREM "THEOSAL 28, PEEREEORE B HIR,
BNEGARZRES SEMOZA L A/, ZOBRRE=+—R5%
RERD ST+—R=+160 & TRE T2k 2 R OKAEHRE,
ELTT—NVTURTHREENS,
BHHFE 1995.3.31 @ 29§

ZOHFFEEREE, THDO b DEIPEREERCE S, EERL T3,
T %%bﬁ%?k%??ﬁfﬁ’jt LT, EBECo TBEES ) My, Tk
Wa, (FEOEENRSEITINVW-SFIELLS), HELRDD (ﬁ?iﬂ’%'ﬁ'
BT, BICDUIRES BT EMCFET 2), THosF <, (hicEEng:
i RET 2 L8 TE3), "RMEEL, kEV¥b3, TnsDERGOE
TERE, BRERLOBER» S, BRAORTEWRO T ORI BE 2R
LT 2D eI BRESRTHY, Ladb FEEoERAORT, T,
EVISBERERIT TEAM - BB LI EBETALRIERERL T LS LE
ZABIENTED,

LIAT, BRADEELBRERTH 2 4ADOLKE I L VIBEFAMEE
ROSELCTw 2 EEZ o554, BERTOOMRERTH 287, —Ki,
N4 VEEBHA OBE T, sein, haben, kommen, bringen’s ¥ #% < 85
5Nd, ZNoQEFENL, ERGORTERDF CERIC PR 2 R E B
JLTh2DTIEEL, bold o NENLEERR-LTwdEnwg %, £77,
BRERTH AN ED LD BHIRWEREERT L, TLEROEEOR
B LRI ER Db 6 TR T Tw A EARE WV, AREE FAVELEL

5, FESRH - SEC R & { B2 2 RBREME BT E - FRETH, AFAEOLK
BERIZOWTHIRKERENDD S I LRBEGERE NS, FO—AT, L
WOERTLSHC Y, MEBROMCBRERORECEREL Th2BOELME
DHEDOOENBEENH B,

(8) ein junges Blut
Binnen weniger Monate hat er erstaunlich gut Deutsch gelernt, auch
wenn er die Beantwortung von Fragen weitgehend seinen Vorstands-
kollegen iiberlieR. Insgesamt kommt mehr junges Blut in die Fiih-
rungsriege, sie vermittelt nicht mehr so sehr den Eindruck einer
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., Altherrenriege” wie in fritheren Jahren. Die Zufriedenheit der Kun-
den nannte Hughes als wichtigstes strategisches Ziel in den 90er
Jahren.

(Mannheimer Morgen, 21.06.1989, Wirtschaft)

(9) LVIMEAND
KUBSHEDT7FYAL, Fyv2 779y F7x—FRIZ "#kiH3E
Bk, REEEROFTTHLH L LA/ A > TULELFEHRERD—D,
EOH, IRETYZAM— P EER LTI oY rAl-s TE L
LT3, KESMER L SAMCTFEFBA TS HEAOSKMER b F
BEREC, "IBEWI BT T, LiRVunrznd H 75,
FHEMAE 1996.8.26 T 8 H

FEOT 7 AN LHERA(T), B8 THiLwAl, 2EWRL TS &
EZI6NE, IO L oBREEZETHSBlut, I IZIhsDERAGTIZTA
B AW, REHRLTWALEEZDIENTELS,

(10) kaltes Blut bewahren

Balladur, der die schwere Verantwortung fiir eine Gatt-Krise im
eigenen Land tragen miilte, sollten die europiisch-amerikanischen
Verhandlungen trotz gegenteiliger Pariser Interessen an Frankreich
scheitern, war nicht weniger fest. ,, Wenn sich nichts auf amerikani-
scher Seite bewegt,” sagte er, , wird es kein Einverstidndnis Frank-
reichs geben, das ist vollig klar. Mir ist ein Abkommen lieber als kein
Abkommen, aber nicht um jeden Preis. , Beim bilateralen Bonner
Gipfel, an dem Mitterrand, Balladur und eine ganze Reihe von
Ministern teilnehmen werden, wollen die Franzosen ihre Mahnung
wiederholen : ,,Wir miissen kaltes Blut bewahren.“ Sie werden dem
Bundeskanzler wahrscheinlich auch sagen, was sie zur Zeit in Paris
streuen lassen : , Wir hoffen auf Fortschritte - wir sind nicht optimis-
tisch, aber wir sind auch nicht pessimistisch.”

(Mannheimer Morgen,?. 11. 1994, Wirtschaft)
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(11) ®»mTh2
WEEORE (MAAREE) 7251, WERAHIZ—ATDIIEATY A,
WOETOFLRIT TS &, REMIZLEFREHZ TLE > BEHCH
b TDRHDAABLFELZRELZLINTVWBEDTHE, ZATAR
IR LTI, LEFEEFEL T2 EEESH - EAEEIL, FEE
RBEEULED T8m, THAH,

OB 1995.11.6. YH 6H

g ERGRT 7 XA ofRT, FENn(10) leidenschaftlich,  sehr
temperamentvoll sein, (11) "¥HE, BEETH L, #EHRLTWS, FEOBER
ANZB LT HREHER "My PP ERBREY R L TnwadeE 2D &
BTES, Lpd InoOERTOHEICE, Blut'ill, &w» ) MRERE T
BERTHEE, EVRIHIREERED L I ENTE, ZogHER, FAViEL
HAZEDERAACBWTHEL CEL NS,

1.2 [ERA0ERKE

ERGORTERIL, BREROLRELZ T TR BERTOERE I L -
THiEpHans, B, —Re, HRAFGOBKEENES XFEEY O
BEWRICL > CRINLEBHEHEEND,

(12) groBe Augen machen

(13) Augen zudriicken

(14) die Nase hoch tragen

(15) seine Nase in etwas hineinstecken
(16) Elefant im Porzellanladen
(17) ins Wasser fallen

(18) HEMLK T3

(19) HE®>x3%

(20) BxE<T5

(21) BEHxRZE-oiALe

(22) KEWIRT

(23) ERIFZ AIE¥ 5
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B2 E R AV EEEAA (12) grose Augen machenid, TK&ZxHEZES, &0
SERUEXTRLTED, JOESKCETH TEBANREN. staunen, sich
wundernBSELU TR EFEZ LI LB TESL, IR EVIESICHSEE X
DHIRESRABFCENS I L EBERL TS EEPNSEY, ZOF A VEEH
TNCIFHARREERA(18) "TBEMNL T4, PHIELTWwS, (18) DERME S
WwWTh "THoOREZELEE S, ZeXMHBECE->TRD, ZORBRELSHEA
HRVLER T2 LTHEZRE SR PEHEHENTHWEDTHS,
D& 12) (18X, "BoBEZEILEIBE LI EBATLEREERL
TEY, LryEATORTIERLELCTHS, ZOERAITE, BRESRT
&2 Augen, "HiMERUORTEROF THLHLEE R LTwE LH
2 6NB, ZOBECE, HBEEZAugen, 'HoOETHRVZERICLD
BERAUNZERBECTWR EED LV b, HRAUOEXRTEREIC L DIERAY
ELTOEKRBEBEHINTWE EEZBIENTE S,

K4 VEEE M (13) Augen zudriicken & HAZEERD(19) TBE2 D553, 10
DWVTh, THORELZELEES (O53), LI ERKI LY, ERETH

LERR TEEPREIES DV TOIBR-THREY ) BEL TR EEZ LIk
MTESL, ZOHEH, HBEEAugen, "HiOKRHEE WD L3, BEHRME
PMEFAARRERE R T 2B, PENREEHERI-LTwR EFZ 55,

B 5 KA VEEIBFI4] (14) die Nase hoch tragen & HAZEIE R A (20) T&%
LT 5,120 TH, ARbhTwaBRERKUVEREICE T HMEM
OGRS D b, ZOBEER, TROBREL(LEEZ(ELT
L), s THEHEMT LD R IR LTHEERR S, &I BERISIRAE X
NTWBEFEZHNL,

—7%, N4 VEEEMAA (15) seine Nase in etwas hineinstecken & H 4 ZEEF
(21) TEEZE AL 3 TEEPHEOEIRWTEO I LR LD i
b 572035, 2E%KL, HHUORTERIIIEL T35, BRME
WIEEWSED 5N B, W%%wenfwaﬁﬁﬁimﬁﬁvfmawf%
% (HAXFE "H,, FAYFENase "&), LoLiads Mg, & T&, 1%, &
Lo B THY, "BEEMLE D HREICT B, LS L WERGE
ERETNE, AREATRZERECBOTOHEBET LI LD, E/2, ¥
AV EEE A (17) ins Wasser fallen & HAZEEE A4 (22) TKEICHET, 2w

BRMRUERGOETERELSICOVTHIHBEL TE, ZOHE
b EATN BRI I Wasser, TR, & WO BREZOLIRHER TIZZ <,
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ERUOERRKE "ARKodcEb s, BEELTWwEEFILLND,

F A4 VEEERA(16) Elefant im Porzellanladeniz DWW T b, BEALEE
Elefant "8 (H{EOK X vy D) & Porzellanladen "FRISEE (AT WY
DHTz L SAMRENT VLG, BERTBERNE "MESIEOTOR, »o,
B L LT OB durch Ungeschicklichkeit Unheil anvichtendS%E U T3
EWnz b,

PEo XS, BERAGMELTOBEREECSETWAERE LT, fMHRESE
DIGHIER LA T, BERAOOERERE T2 N TE LD,

1.3 #BREROLERECERM
ERANZERERIISE 3 ER E LT, MEEROIRE LHATDDORER
HEOWMENEG L T 2BE508H 5,

(24) RE%DH»Le
WOb I ELRITENTIRVED, SELWISEREORBEDLA
T3 7T,
FF (1992) 307H

(25) RLEZHT
EZOBR[LIVBRICE>T, AL ED ESREEHL /=,
FHE (1992) 414H

LI 7 A OFRTIRSOEREIE, ThEh RER D»iry (B
LERZELL, BFELEXMrOMTCRESNE), TREERH T, (@irai
LR S 2 TIUADOMEPLPRLERXRES) 2EKLTwE, ZhsDEH
BT, "TRE WO BREZRMERAGOP CHLNRMESYHD TV En
zZ, BRAOETENK CEEREREOBGR» S, BREZTHL TRE TR
LE, BE, LIV EDDHRNEKRERET S I ENTE S, LLih
5 ZOERGTE, TRE OGN ZENRZ T SERAAORTERNELT
WBDTIRRL, Tohte,, THI LI BFHEERGORTEROR TERE
BEEEECTWS, 202 LR, TRELZDOEK T EEREOEATOEBK
PEIXHTILNTERZVEWLSI LS HERTE S, 2O LMD, Th
SOERUTCRERELIERAOBRICEES L T eEZL I ENTE
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Lo FlZIE (24) Tk TRE (BEHE) Eoxid,, (25) T TRE (B®:) %
He, CWIBESREERRET LI ENTE LY, BIb FE0BERG TR, #
BER O IR 2 ER S BRAOBEREOMEBES U CIER a2 B & KT
B TWVBEEZLIENTELDTH b,

(26) Schuppen von den Augen fallen
Papst Hadrian war Realist genug, die Chancen dieser Begegnung
richtig zu beurteilen, und so erschien, ausgrechnet zu den Ostertagen,
eine koniglich-pédpstliche Gesandtschaft in Regensburg, um den
Herzog an den Vasalleneid zu erinnern, den er Pippin und seinen
Schnen als Fiinfzehnjdhriger im Wald von Compiegne geschworen
hatte. Tassilo mul3 es wie Schuppen von den Augen gefallen sein. Da
er aber den Bann des Papstes flirchtete, versprach er, sich im Herbst
auf dem Reichstag in Worms einzufinden und seinen Eid zu erneuern.
POERTNER, DIE ERBEN ROMS, Roman. Econ Verlag, Diisseldorf,
1964, 41.-70. Tausend (1965), S. 320

27) Hhofinks s
AEZEDNT ey LB e, TOBT, BEREMICANTIC
pENICA, WEAETAA GEEZA) wEdh, #HEEDS BH0A
A%, BIEERHITHOA, ) ZEid, BEHDHTELNT
Wh, Kk, NTHEOAARZITZa oL THIEE U0
DIz, 7EEES &, Ay —{KOBHELESAES &, BT
WhttE L7z,
PZ2D o, AT 6 TT &y
INTHISEDPZESEDTT, ABIEINT B s, ROERL
ADPNEAS G, ZO0HD, BRI T2o50DKT, i, ¢
DT EFOTANPAELZAATHST, IChonTdbEEE, 7Y
ERoSTLE D,
FHFFE 1993.11.11. 4T 7H

Rk, WEEEY b O LEOBMIERT (26) RO 27) 120w THEE
LTaLED, 2hnoDERME, 727AMOFT BT FIMA TWLI-REY
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MRS 2 %005, SELEEonFTOMDBEI L, EKRLCVWSE, 22T
ISR S B OFR T ERR & OBFf%H 5Schuppen T, % TH 3 Z & O
Br32bD, Loz, ZOMKRESRC TMEDCHREZIHATHWIZERE, &
WS LD R R B ERET A I EHAEETH A D, LELIDEED,
Schuppen ", OHIRZERZ O SEAALEORTERBZELCTHwED
TWRHL, F0E27% "REZEDHIEE LTV OBHL6ED LI LI
k0, IKRZ2E5hb, n) BRELERAAUNLERERIIZ Y S
DOBEELBERERZTIENTEEZDTHS, #-7T, ZOBEHAMLBHRE
FORME £ EREOMEERAN LEROBRNER E 2> TnWb EHEZ 5
ZEDTE B,

2. % U

KT, EBRTMZERSKIIT2ERE LT, HAGDOHEERERL LT
s Tvn 3 BEFEOIRIERMERAN 2 EROPEERE R L Tw»
3154, BRAOBERECE SO TERG L LTOBERBELCTWAEE, &
B BERO IIRER L BRAUOERME L WS K DOERNEE L Ty
AR, W OHrDRMEBERTERHOTHRN L, 2heDd b, EOHEK
WEDWTEZ OBERAOBEERNE L T2 2T 2 2 0855 T
BRWBE LR B, LrLahs, HMEEZEOHKRN -IBRa0 BRI
DERENEER RIS LBICEES LT, BEOERHN, 1
& OBER DA S O TIEBAN L ERDOBRILICHEEL TWwWi EF L6 b,

ﬁl:l-l

1. BEAAOEEEOBBEERAT 2/ LTI, 41 T4 4 2 oMceEE
(Stabilitiat), AR (Reproduzierbarkeit) 255 % 48, 415 DRI DWW

T, Fam CFEHCER U 2 Rpid g v, HREAO L DR U2 ORES IOV
T, FLLE, FEE OE (1997) =i,

2. TOBRBXEERAADEFUBKREREL DD N VEEERG L LT, schmutzige
Hind haben%272 2 &N TE %, O KA VEBERBAIEsich etwas haben
zuschulden kommen lassen® B L, HAAREBERS "F2ET, CHELULLE
%%ﬁbfwéoZ®£5M4§%®ﬁmﬁwﬁhﬁmﬂ,%&giﬁﬁﬁ%
ORCHIGEFENTED 53 Dbl iy,

3. PEROWMFE T, BROOEN LEREROEK L O, 2EEOTD
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5N d Dldvollidiomatisch, HFE OMIZR & D EAROTED N5 Y
D itteilidiomatisch & FEIE N, HABERF SN T WS, L LR SHEE
DFTHR T H & T Steilidiomatisch’s b DT DV T, EEMOBREICIEU
JeA IR E N T vz vy, FRISHIOED 7z 8 O E Y 7o FHE D 3 E HSERIEE
THHZ LW LD, BFETHE, teilidiomatischzBREAR O &% &3, voll-
idiomatisch’z B F4) & teilidiomatischZ B EAIC D W T b B LER T %
T2 T EETARETH D LI IErs, BRDEVLIEOPLICAET 54
T4 A LEOENERDN S ZDORCANET 5 A 7 4 4 L2MEQHEECE
FA OSBRI BARE R e LI L Cn b EBES T w3,
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